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Efficiency information

ACF601

Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate F 8,0 m3/min

Fan power input P 108,5 W

Service value NY 01 (m3/min)/W
Standby power consumption PSB 0,34 W

Fan sound power level Lwa 64 dBw
Maximum air velocity C 53 meters/sec

Measurement standard for service value

EN50564:2011
EN60704-1:2010+A11:2012
EN60704-2-7:1998

(EU)No 2016/2012+(EU)2016/2282

Contact details for obtaining more information

2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 223319959
e-mail:info@everpol.pl
www.blaupunkt.com
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WAZNE INFORMACIJE
- Aby osiggnac najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia
produktuipoznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystgpieniem do
korzystania ztego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Instrukcje
obstuginalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych zjego
przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z warto$ciami na tabliczce
Znamionowej.

Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér pradu wszystkich
urzadzen podtagczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy taczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego.

Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub pétki, lub dotykat goracej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
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automatycznie.

Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania.
Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z
gniazdka trzymajgc za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do $miertelnego porazenia
pradem.

Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czeséci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnos$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos$¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszczac dziecido
zabawy urzadzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.
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Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).
Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.
Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddajdo
wiasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywa¢
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie
dla uzytkownika.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.
Nie wtgczacd urzadzenia jezeli nie zostato poprawnie
zmontowane, szczegodlnie tylna kratka razem z kurtyna

- wodna.
Nie nalezy ustawiac¢ urzadzenia w poblizu firanekiinnych
obiektow, ktére moga zosta¢ wciggniete przez wentylator.
Urzadzenie nalezy uzywac tylko w pomieszczeniach z
poprawnie dziatajgcg wentylacja.
Jezeliw zbiorniku znajduje sie woda, nie nalezy przechyla¢
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ani przewracac urzadzenia.

Nie wtaczac trybu chtodzenia, jezeli zbiornik wody jest pusty.
Nie nalezy wlewa¢ wiecej wody do zbiornika nizdo
oznaczonego poziomu MAX. Nalezy unika¢ sytuacji, kiedy
urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia, a w zbiorniku
poziom wody jest ponizejznacznika MIN.

Nie zaleca sie pozostawiania urzgdzenia ze zbiornikiem
wypetnionym wodg, jezeli urzadzenie nie by¢
wykorzystywane przez dtuzszy czas.

Nie ustawiac kratek nawiewu recznie, moze to spowodowac
uszkodzenie silnika lub uktadu oscylacji.

Nie uzywac zadnych srodkow zapachowych ani dodatkow do
wody. Do zbiornika na wode mozna uzywac tylko i wytacznie
czystejwodyilodu.
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Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskie;j:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)

- Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla sSrodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktdre mozna poddac recyklingowi i uzyc
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych bateriii
niepotrzebnych urzadzen.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna

Y
%9 poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

Dane techniczne
Zasilanie: 220-240V~50Hz
Moc: 120W
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1. Panel sterowania 4. Korpus urzadzenia

1a) Przycisk wiacznika ©. 5.Wskaznik poziomu wody
1b) Przycisk predkosci nawiewu % 6. Kratka nawiewu

1c) Przycisk funkcji chtodzenia % 7.Kotka

1d) PrzyciskTimerTﬁ o 8.Kratka tylna

9.Kurtyna wodna

10. Zbiornik na wode
11.Korek zbiornika na wode
12.Wktad chtodzacy

1e) Przycisk oscylacji horyzontalnejf’i
1f) przycisk oscylacji wertykalnej 3
1g) przycisk funkcji trybu nocnego .=
2.Pokrywa matego zbiornika "
3.Uchwyty

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1.Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest poprawnie zmontowane:

- czy kurtyna wodna oraz kratka tylna sg poprawnie zainstalowane;

- czy urzadzenie stoi stabilnie na 4 kétkach.

2.Uzupetnic¢ zbiornik wody woda. Nie przekracza¢ poziomu maksymalnego, oznaczonego MAX. Wode
mozna wla¢ bezposrednio do zbiornika na wode po zdjeciu korpusu urzadzenia, badz tez za pomoca
naczynia/butelki po otwarciu pokrywy matego zbiornika na wode (nalezy zwraca¢ uwage na
wskazanie poziomu wody w zbiorniku).

3. Aby zwiekszy¢ efektywnos¢ chtodzenia, zaleca sie uzywanie wktadéw chtodzgcych (zmrozonych
przez pare godzin wzamrazalniku) badz kostek lodu. Wktady chtodzgce mozna umieszcza¢ w zbiorniku
nawode badz w matym zbiorniku. Najwyzszg efektywnos$¢ chtodzenia uzyskuje sie przez wiozenie
wktadu chtodzacego do matego zbiornika na wode.

UWAGA: Przy umieszczaniu kostek lodu badz wktadow chtodzacych zwréci¢ uwage na poziom wody,
by nie przekroczyt poziomu maksymalnego w zbiorniku wody.

4.Umiescic korpus urzadzenia na zbiorniku na wode (zwrécony panelem sterowania ku gorze). Zwrécié
uwage, by uchwyt pompy byt wysuniety. Zablokowac kotka.

5.Podtaczy¢ urzadzenie do zrédia zasilania. Aby uruchomic¢ wentylator nacisna¢ przycisk qucznikaOS?FF.
Urzadzenie posiada podtrzymanie pamieci ostatnio wybranego trybu pracy. Zostanie ono
zresetowane po odtaczeniu urzadzenia od Zrdédta zasilania. DomysInie wentylator uruchomi sie z
maksymalna predkoscia nawiewu.

6. Aby zmieni¢ predkosc obrotowa wentylatora nacisng¢ przycisk zmiany predkosci nawiewusﬁn .
7.Funkcje oscylacji w pionie i poziomie mozna odpowiednio wtgczy¢ lub wytaczy¢ przyciskami‘ﬁ |‘@ .
8. Funkcje chtodzenia mozna uruchomic tylko, jezeli w zbiorniku wody znajduje sie woda powyzej
wskaznika MIN. Upewnic sig, ze uchwyt pompy jest wysuniety. Po nacisnieciu przycisku ch’fodzeniacﬁk,
pompa zacznie kierowa¢ wode do matego zbiornika na wode, skad bedzie sie ona przesacza¢ na
kurtyne wodna.

UWAGA: Jezeli poziom wody w zbiorniku spadnie ponizej poziomu minimalnego, funkcja chtodzenia
zostanie automatycznie wytaczona, urzadzenie wyda sygnat dZzwiekowy oraz przycisk chtodzenia
bedzie migac.

9.Urzadzenie posiada funkcje opdznionego wytaczenia. Kazde nacisniecie przycisku Timer &2 ustawi
opdznione wylaczenie urzadzeniaza 1, 2, 4, 8 godzin. Odpowiedni wskaznik zasygnalizuje wybrane
ustawienie.

10. Automatyczne wytaczanie. Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po uptywie 24 godzin. Aby
uruchomi¢ je ponownie, nacisng¢ przycisk wtacznika.

11.Tryb nocny: Aby uruchomié tryb nocny nacisng¢ przycisk SLEEP. Zmieni on kolor, pozostate
wskaznikizostang wygaszone. Urzadzenie bedzie zmniejsza¢ co 20 minut predkos¢ nawiewu az do
minimalnej.

12.Pilot zdalnego sterowania: funkcje przyciskéw na pilocie odpowiadajg przyciskom na panelu
sterowania.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Upewnic sie, ze urzadzenie zostato odtagczone od zrédta zasilania.

Obudowe przeciera¢ delikatng zwilzong $cierka. Nastepnie wytrze¢ do sucha.

Regularnie czyscic zbiornik na wode oraz kurtyne. Kurtyne mozna oczyszczac delikatng szczoteczka.
Przy wyjmowaniu kurtyny z tylnej kraty, zwréci¢ uwage by zaczepy i ostre krawedzie kraty nie
uszkodzity kurtyny. Kurtyne oraz zbiornik na wode mozna my¢i ptukac pod biezgca woda zdodatkiem
niewielkiejilo$ci ptynu do mycia naczyn. Nastepnie doktadnie wyptukac.

Kratki wentylacyjne mozna oczysci¢ odkurzaczem lub sprezonym powietrzem.
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